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Alli donde dia tras dia, y desde el principio de los
tiempos, funden sus aguas el rio Tinto y el Odiel
antes de pagar su tributo en el vasto Océano Atlan-
tico, la maiiana del 3 de agosto de 1492 tres naves
partian hacia una tierra y un futuro inciertos. La
experiencia marinera de un pufiado de hombres,
las bendiciones de los monjes del monasterio de
La Rabida, y la encomienda realizada por los Reyes
Catélicos llevaron al Almirante Cristébal Col6n a
culminar la gran gesta de la llegada a otro conti-
nente. Este privilegiado rincén del sur de Espaiia,
punto de encuentro de tartesos, fenicios, romanos
y arabes, tiene, desde entonces, vocacién y tradi-
cion colombina.

LA RABIDA

El monasterio franciscano de La Réabida es testigo
mudo de la gesta colombina. Sus monjes dieron co-
bijo y apoyo al almirante Colén, y fueron contagiados
por su sueiio aventurero, hasta el punto de interceder
por él en la corte de la reina Isabel la Catélica. Su
porte humilde, que contrasta con su trascendencia
histérica, guarda en su interior la memoria viva de la
tradicién americanista de esta tierra.

La tierra sobre la que se erige desde hace mas de 500 afios
el monasterio cristiano ha conocido un altar de sacrificios
fenicio, o un templo romano consagrado a su deidad
femenina Proserpina, e incluso una mezquita fortificada
musulmana o rapita, de donde toma el nombre el paraje
que conocemos actualmente.
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Monasterio de Santa Maria de La Rabida.

Monumento nacional desde 1856, el edificio que observa-
mos actualmente ha sufrido importantes rehabilitaciones
en siglos pasados, y especialmente a raiz del terremoto de
Lisboa de 1755. La iglesia, de estilo mudéjar, conserva un
valioso artesonado y varios frescos originales de la época, y
en su interior alberga una pequefia capilla consagrada a la
Virgen de los Milagros, una talla de alabastro ante la que
se postraron los marineros de Palos de la Frontera antes

de su travesia ocednica. Al claustro original, de influencia
mudéjar, se le afiadi6 un segundo piso a mediados del siglo
XVIII para resguardar al monasterio y sus moradores de
las incursiones piratas. Al pasear por la sala capitular, el
refectorio o la biblioteca, que conserva entre sus importan-
tes legajos historicos un mapamundi de Juan de la Cosa,
resulta inevitable evocar escenas en las que un desconocido
y visionario Cristobal Col6n debatiria sus teorias y proyec-
tos de navegacién con los monjes. Un pufiado de tierra y la
bandera de cada uno de los paises americanos se custodian
celosamente entre sus encalados muros, y en un pequefio

y coqueto patio repleto de macetas podremos observar
murales de temas colombinos, obra del pintor onubense
Daniel Vazquez Diaz.

El Paraje de la Rabida alberga desde 1892 un Monumento
a los Descubridores en forma de monolito, ademads de la
sede permanente de la Universidad Internacional de Anda-
lucia Sede Iberoamericana de la Rabida que permite, afio
tras afio, y a través de ambiciosos programas formativos,
estrechar lazos cientificos con estudiantes e investigadores
del otro lado del Atlantico.

Foro Iberoamericano de La Rabida

El Foro Iberoamericano es un auditorio con capacidad para
4.000 personas, que alberga, ademds, salas para exposiciones,
conferencias y proyecciones, lo que lo convierte en uno de los
principales Centros de Congresos de toda Andalucia. Perfecta-
mente integrado en el entorno, este edificio finalizado en

1991 es heredero de los teatros griegos y romanos, aunque su
disefio responda a un estilo actual y ecléctico. La construccion
consta de una gran plaza exterior — o foro — que franquea el
acceso al edificio, un auditorio al aire libre con graderios que
permite a los espectadores estar comodamente sentados, y
una zona de congresos y exposiciones cubierta, situada bajo
las gradas. Su programacion de verano, que toma el testigo
del Festival de Musica Iberoamericana de La Rabida, recoge
una interesante muestra de diversos estilos musicales, repre-
sentados por sus mas afamados intérpretes.

En la ladera de poniente se encuentra el Parque Botanico
José Celestino Mutis, que invita a pasear para conocer

lo més caracteristico de la flora autdctona y americana.

El conjunto destaca por la exuberancia y el contraste de
colores y formas de las variadas plantas que alberga, y por
el frescor que proporcionan sus lagos y riachuelos. En su
interior, un invernadero reproduce el ambiente de la selva
tropical, con plantas exdticas y una temperatura y hume-
dad constantes.

Frente al Parque Boténico, y a orillas del estuario del
Tinto, se encuentran atracadas las réplicas de las tres

El Muelle de las Carabelas, en La Rabida, alberga las réplicas de los tres navios que cruzaron el Atlantico en 1492.

naves descubridoras: las carabelas Pinta y Nifia, y la nao
Santa Maria. Las embarcaciones se sitian en una darsena
semicircular conocida como Muelle de las Carabelas, y
ambientado en la época colombina. En el mismo edificio
se sitlia una exposicion permanente dedicada al siglo

XV, donde se muestra la correspondencia de Col6n a los
Reyes Catdlicos, cartas de navegacion y, mas especifica-
mente, aquellos instrumentos técnicos que permitieron

la travesia ocednica. Finalmente, un audiovisual de unos
veinte minutos de duracién traslada al espectador a 1492
y lo enrola virtualmente en el viaje de Colon, haciéndole
sentir las ilusiones, desvelos e incertidumbres pasados por
estos intrépidos hombres en la mar. En sus inmediaciones
se encuentra el denominado Muelle de la Reina, en honor
de la Reina Regente Maria Cristina, que lo inauguré en la
conmemoracion del IV Centenario del Descubrimiento, y
el monumento en honor de la travesia realizada en 1926
por el hidroavién espaiiol Plus Ultra, que marcé un hito en
la historia de la navegacion aérea al realizar la ruta desde
Palos de la Frontera a Buenos Aires.

PALOS DE LA FRONTERA

La ciudad que presté sus hombres, sus dineros

y sus barcos a la aventura americana proclama,
desde entonces, orgullosa su vocacién colombina.
Un mes de mayo de 1492, habiendo sido reuni-
dos los vecinos de la villa, se daba lectura a la
Orden Real que solicitaba armar naves y reclutar
marinos para acompaiiar a Cristébal Colén en su
bisqueda de una ruta comercial hacia las’ indias
occidentales”. La iglesia de San Jorge Martir, de
estilo gético-mudéjar, a cuyas puertas se produjo
el hecho, conserva el mismo aspecto que verian
los sorprendidos palermos aquel dia y los suce-
sivos en que tanto se rez6 a su santo patrén para
bendecir la travesia.

Iglesia de San Jorge, en Palos de la Frontera

Posee el edificio aire austero y sencillo, en el que destaca
la llamada “Puerta de los Novios”, rematada por un
arco ojival de ladrillo de clara estética mudéjar. En su
interior destaca una figura de Santa Ana en alabastro,
del Siglo XIII, y un retablo de ceramica del siglo XVII,
de clara influencia toscana. Unos frescos renacentistas
muestran escenas de San Jorge, la Coronacion de la
Virgen o el apéstol Santiago.

Bajando desde la iglesia en direccion a Moguer, aparece
la antigua fuente publica, conocida como La Fontanilla,
un coqueto templete de ladrillo del siglo XIII donde las
naves hicieron aguada para la travesia. Cerca de aqui

se encuentra la conocida como Casa de la Misericordia,
conocida en la época como Hospital de la Sangre, donde
se atendia piadosamente y se daba cobijo a los lugare-
filos y marineros enfermos.

La Casa de los Pinzon, de estilo renacentista, acoge una
exposicion permanente y un centro de estudios sobre la re-
lacion de Palos de la Frontera con el Descubrimiento. Esta
familia de marinos palermos apoy6 de manera decisiva

a Colon, incluso comprometiendo barcos e importantes
dineros, y enroldndose durante la travesia. La ciudad re-
cuerda a su m3s insigne vecino, Martin Alonso Pinzén, con
una escultura situada en la plaza del Ayuntamiento.
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La Fontanilla, en Palos de la Frontera

Por la parte de la ciudad que mira al rio Tinto se llega
al Muelle de la Calzadilla, construido con motivo del
IV Centenario de Descubrimiento y recientemente
restaurado. Desde aqui parti6é en 1926 el hidroavion
Plus Ultra, que realiz6, por primera vez en la historia,
un vuelo entre Europa y América.

MOGUER

Moguer, préspera villa marinera a finales del si-
glo XV, particip6 activamente en el Descubrimien-
to. En sus astilleros se boté la Nifia, y muchos de
los embarcados con Colén fueron moguerefios.
Hoy en dia es una ciudad emprendedora de aire
barroco, con casas sefioriales de muros encala-
dos, frescos patios solariegos y ventanales de
rejas forjadas.

De su pasado se conservan numerosos y bellos vestigios. El
Convento de Santa Clara, vivo ejemplo de ello, fue fundado
en la primera mitad del siglo XIV, y es Monumento Nacional
desde 1931. Su iglesia y el resto de edificios que conforman el
conjunto conventual encierran innumerables tesoros. Destacan
su rico artesonado mudéjar, la sillerfa nazari del siglo XIV
tinica en su estilo, el enorme claustro de las Madres, el retablo
mayor v el retablo de la Circuncision, obra de Martinez Mon-
tafiés, o el conjunto labrado en alabastro que acoge el sepulcro
de los Portocarrero, sefiores de la ciudad.

Vista panordmica de Moguer

Pasear por Moguer es sentirse acompariado por el alma

y por los versos de su mds ilustre embajador, el nobel de
poesia Juan Ramén Jiménez. Fragmentos de su “Platero

y yo” sobre azulejos se reparten por diversos rincones,
reflejando la tierna y particular vision que el poeta tenia

de su pueblo. De la hermosa iglesia Nuestra Sefiora de la
Granada, que recibi6 la visita del Papa Juan Pablo Il en la
conmemoracién del V Centenario del Descubrimiento, el
poeta dejo escrito “la torre de Moguer de cerca, parece una
Giralda vista de lejos™. Sus huellas, y las de Zenobia, pue-
den seguirse en su Casa Natal, la Casa-Museo o la finca de
Fuentepifia, donde se dice que estd enterrado Platero.

El Ayuntamiento se erigié después de la devastacion
sufrida tras el terremoto de Lisboa en la segunda mitad del
siglo XVIIL. En su fachada destacan elementos de transi-
ci6n barrocos y neocldsicos, y en su interior, el patio central
con arcadas. El convento de San Francisco, que vio partir

a muchos de sus frailes para la evangelizacion americana,
mantiene una bella espadafia o un enorme retablo mayor
de mas de quince metros. El antiguo Castillo almohade,
hoy Oficina de Turismo, conserva varias torres y lienzos de
muralla, ademas de un aljibe arabe. La Capilla del Hospital
del Corpus Christi, junto al moderno teatro, fue hospital
para pobres y cobija la imagen del Cristo de la Sangre.

Antes de concluir la visita a Moguer, merece la pena sentarse
en alguna de sus plazas o veladores y darse el dulce placer de
probar sus afamados pasteles artesanales. De sabor agridulce,
el vino de naranja moguerefio entronca con la tradicién viti-
vinicola de la zona, que se reconoce bajo la Denominacion de
Origen Condado de Huelva. Al salir de Moguer, entre pinares
y campos de fresas, una singular ermita de mas de 500 afios
custodia a la patrona de la ciudad, la Virgen de Montemayor.

MAZAGON

Palos de la Frontera y Moguer se asoman al
atlantico a través de Mazagén, localidad costera
en equilibrio con el verde paisaje de pinos y las
doradas dunas entre las que se ubica.

Mazagdn se reparte por cinco kilémetros y medio de
playas de finisima arena y aguas tranquilas, en las que el
sol acompafia al visitante durante la totalidad del afo. Mds
all, hacia levante, la linea litoral sigue ininterrumpida-
mente hacia Matalascafias y Dofiana, con un hermosisimo
paisaje caracterizado por bosques de pinos que llegan has-
ta el borde mismo de la playa, la alternancia de acantilados
arcillosos y dunas, y numerosos veneros de agua dulce que

Playa del Parador, en Mazagon

llegan hasta la misma orilla. Buen ejemplo de este paisaje
lo constituye la Cuesta de Maneli, una enorme duna de
arenas basales que, a lo largo de una pasarela de mas de
un kilémetro, situara al visitante a 112 metros de altura,
el lugar més elevado de la comarca. Desde ese punto de
observacion privilegiado se tiene una excelente vista del
horizonte marino, y de la franja costera conocida como
Meédano del Asperillo, catalogado como Monumento Na-
tural. Los atardeceres desde aqui son una experiencia dificil
de olvidar, y una razén de peso para entender porque a
esta tierra se la conoce como la Costa de la Luz.

Cerca de aqui, y asomandose también al océano, el Pa-
rador de Mazagdén brinda una excelente oportunidad de
alojarse a pie de playa. A su lado, y entre pinos, se sitiia un
drea recreativa muy popular entre los onubenses, equipada
con merenderos y barbacoas para disfrutar un delicioso
dia de campo y playa. En ella tendremos la oportunidad de
observar el Pino Centenario, una joya botdnica protegida
por la Junta de Andalucia. Los alrededores permiten prac-
ticas diversos deportes nauticos y el cicloturismo a través
de rutas sefializadas.

Mazagén cuenta con un moderno Puerto Deportivo con
capacidad para més de 500 atraques, que en verano se
convierte en animado lugar de reunién y tapeo gracias a
numerosos bares y terrazas. En los restaurantes repartidos
por todo el casco urbano se ofrecen los pescados y maris-
cos de la costa, capturados cada dia por los barcos de la
flota de bajura de Huelva, Punta Umbria y Palos. Coquinas
o chirlas abiertas al vapor, chocos, acedias, lenguados,
langostinos, y la afamada gamba de Huelva, constituyen
un placer inexcusable.

ENTORNO NATURAL

La Rabida se encuentra ubicada entre parajes natu-
rales de gran valor ecolégico que, en su mayoria, se
han conservado inalterados desde que Colén y sus
gentes partieron desde aqui a un nuevo mundo. Las
Marismas del Odiel, el Estero de Domingo Rubio o
las Lagunas de Palos y las Madres, todos ellos es-
pacios catalogados y protegidos, constituyen, cada
una por si sélo, una excusa para plantear una visita,
sin olvidar que toda la zona esta bajo la influencia
de una joya natural patrimonio de la humanidad,
Dofiana.

Monumento a la Fe Descubridora, en Huelva.

Mas alla del colosal Monumento a la Fe Descubridora,

de 37 metros de altura y obra de la escultora Whitney

en 1929, y situado en el paraje conocido como Punta del
Sebo, se extienden las Marismas del Odiel. Se trata de
7.000 hectéreas de esteros, cafios, lagunas y playas que lo
significan como uno de los humedales de mayor impor-
tancia de Europa. En el centro de visitantes “La Calatilla”,
situado en la Isla de Bacuta, se podra obtener toda la
informacion del paraje y concertar excursiones guiadas por
barco o todoterreno por el interior del drea protegida. De
todas formas, la carretera de acceso al Espigén Juan Carlos
L, que recorre todo el paraje de oeste a este, nos permitird
apreciar la belleza serena y distinguir sus m4s distinguidos
habitantes como la espatula, los flamencos, el aguila pesca-
dora y una infinidad de aves limicolas y marinas.

A los pies mismos del alcor donde se encuentran el mo-
nasterio de La Rébida y los lugares colombinos discurre
el Estero de Domingo Rubio, que forma parte de la red

de canales y cafios de la marisma mareal del rio Tinto, de
elevado valor ecoldgico. La mitad inferior de su tramo
representa un tipico ecosistema marismefio, con influen-
cia de las mareas y habitat de especies de agua salada. El
tramo superior corresponde a un humedal de agua dulce,
flanqueado de carrizos, juncos, castafiuelas y eneas, y en
su cabecera se localiza una dehesa de pinos y alcornoques
con restos bien conservados de matorral mediterraneo,
siendo zona habitual de campeo del lince ibérico. A lo
largo de todo el estero se encuentran observatorios de
aves, y entre las carreteras que unen Palos de la Frontera y
Moguer con Mazagon, y que cruzan el paraje, discurre un
sendero sefalizado que se recorre en apenas 35 minutos y
permite captar la belleza y la tranquilidad de este paraje.

En el trayecto entre La Rabida y Mazagon, en la margen
izquierda, encontramos un rosario de lagunas que poseen
un alto valor ecoldgico, especialmente por su fauna, que
encuentra en ellas un lugar de refugio y descanso en su
constante ir y venir entre Marismas del Odiel y Dona-

na. Abundan en sus aguas numerosos patos, garzas y la
esquiva y huidiza nutria. La Primera de Palos, La Jara, Las
Madres o La Mujer son algunas de las que conforman este
fragil ecosistema que convive en equilibrio con campos cul-
tivo intensivo de fresas y fresones, el “oro rojo” de la zona.
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DIRECCIONES DE INTERES + Convento de San'Francisco H*** Tartessos _ Mazagén Moguer * Incentivos Dofiana
Pza. de San Francisco, 1 Avda. Martin Alonso Pinzén, 13 #*%* Parador de Mazagén La Parrala T 959 37 04 52 T 95942 3511/959 42 30 20

LUGARES DE INTERES

La Rabida

» Monasterio Santa Maria de La Réabida
T959 3504 11.

Horarios: 10:00 a 13:00 y 16:00 a
18:15 - Domingos y festivos: 10:45 a
13:00 - Verano: 10:00 a 13:00 y 16:00

» Pefia de Cante Jondo
T 959 3705 14

« Biblioteca Iberoamericana-Claustro
de San Francisco
T 959 37 27 13

T9592827 11
Fax: 959 25 06 17

H** Los Condes
Alameda Sundheim, 14
T 959 28 24 00

H** Costa de la Luz

Playa de Mazagén, s/n
T 959 53 63 00
www.parador.es

#*** Carabela Santa Marfa

Avda de los Conquistadores s/n

T 959536018
www.hotelcarabelasantamaria.com

Castillo Santo Domingo T 959 37 07 24
Montemayor T 959 37 3043
Puerto Rico T 959 372473
Parrilla la Bodeguita T 959 37 25 93
Los Cordobeses T 959 37 06 15
Europa T 959372375
Mesén El Lobito T 959 37 06 60

www.incentivosdonana.net

» Doflanatour
T 959 44 24 68
www.donana.com

» Doflana Ecuestre
T 959 44 24 74

a 19:00 - Agosto: 10:00 a 13:00 y Mazagén C/ Alcalde José Maria Amo, 8-10 Mazagén www.donanaecuestre.com
16:45 a 20:00 - Lunes cerrados + Oficina de Informacién T 959 25 64 22 #*% Albaida Las Dunas T959377811
Avda. de los Descubrimientos Ctra. Huelva-Matalascafias, s/n El Remo T 959 5361 38 » Cooperativa Marismas de El Rocio

* Museo Muelle de las Carabelas
T959 53 05 97.

Horarios: junio a septiembre: 10:00
a 14:00y 17:00 a 21:00 - Fines de
semana y festivos: 11:00 a 20:00

- Octubre: 10:00 a 19:00

» Parque Botanico José Celestino Mutis
T 959 53 05 35.

Horarios: junio a septiembre: 10:00

a 14:00y 17:00 a 21:00 - Fines de
semana y festivos: 11:00 a 20:00

- Octubre: 10:00 a 19:00

« Foro Iberomericano
T 959 25 74 67

» Universidad Internacional de
Andalucfa
T 959 35 04 52

Palos de la Frontera

» Ayuntamiento

C/ Rébida, 3 - T 959 35 01 00
www.palosfrontera.com

» Casa-Museo de Martin Alonso Pinzén
C/ Colén, 24 - T 959 35 01 99

T 959 37 60 06 / 959 37 63 00

H** Marina
C/ Cumbres Mayores

T 959 37 60 29
www.hotelalbaida.com

Parador de Mazagén T 959 53 63 00
Albaida T 959 37 60 29

T 9594304 32
www.donanavisitas.com

» Puerto Deportivo de Mazagén T 959 80 41 50 Casa Pepe T 959 37 60 42
T. 959 35 36 25 / 959 37 62 37 Hostal Acuario Il * El Choco T 959 5362 53 Dofiana Nature
www.eppa.es H** Virgen de la Cinta T. 959 37 72 86 Las Redes T 959 37 69 90 T 959 44 21 60

Avda. Manuel Siurot, 7

Torre del Loro T 959 53 62 55

www.donana-nature.com

Huelva T 959 54 12 60 Hostal Hilaria * El Faro T959 376117
« Oficina de Informacién Turfstica www.hotelvirgendelacinta.com T. 959 37 62 06 Olimpia T 959 37 61 27 Viztor turfstica
T 959 65 02 00 Huelva Sur T 959 53 60 89 7959373273

«» Centro de Interpretacién Puerta del
Atléntico
T95954 1817

» Centro de Recepcién de Visitantes
“La Calatilla”.

Paraje Natural Marismas del Odiel
Ctra. Del Dique Juan Carlos I. Km 3.
T9595090 11

* Museo de Huelva-Museo
Arqueolégico Provincial
T 959 25 93 00

La Rabida

Hacienda Santa Marfa **
Ctra. Palos-La Rébida, s/n
T 959 530001

Palos de la Frontera
H** La Pinta

C/ Rébida, 79
T959350511

www.hotellapinta.com
H** La Rabida

Pol. Ind. San Jorge, s/n
T 959 53 00 80

Hostal La Nifia **
C/ Juan de la Cosa, 37
T 959 53 03 60

Hostal Los Principes *
C/ Brasil, 4
T 959 35 04 42

Hostal Rabida *
C/ Rébida, 9
T 959 3501 63

Hostal Montecorto *
Ctra. Mazagén, s/n.
T. 959 35 05 59

Moguer

Hostal Alvarez Quintero *
T. 959 37 61 69

Albergue Juvenil de Mazagén
C/ Cuesta de la Barca, s/n
T. 959 53 62 62
www.inturjoven.com

Camping Playa de Mazagén
Categorfa segunda

T. 959 37 62 08
www.campingplayamazagon.com

Camping Dofiana Playa
Categorfa Primera

T. 959 53 62 81
www.campingdonana.com

T 959376750

Terranova

T 959 53 60 34
T 959 37 62 08

Pulcinella
Playa de Mazagén

PUERTOS DEPORTIVOS

* Puerto Deportivo de Mazagén

T 959 37 62 37

* Club Maritimo de Huelva

T 959 24 76 27

* Club Nautico de Punta Umbria

T 959 31 1899

» Puerto Deportivo de Punta Umbrfa
T 959 31 4304

TURISMO ACTIVO

ALOJAMIENTOS Complejo Turist. Rural Nazaret *** RESTAURANTES
* Iglesia de San Jorge Martir Paraje Fuentepifia. HV-6231, Km.2 * Platalea
C/ Fray Juan Pérez, 19 Huelva T 959 37 30 32 La Rabida T 959 26 0708 www.platalea.com

T 959350758 /350199

Moguer
« Oficina de Turismo
C/ Castillo, s/n - T 959 37 18 98

H**** AC Huelva
Avda. Andalucfa s/n
T 959 54 52 00
www.ac-hoteles.com

H**** NH Luz de Huelva

www.nazaretdemoguer.com

Hostal Platero *
C/ Acefia, 4
T 959 37 21 59

* Restaurante Plus Ultra T 959 53 00 34
* Hosterfa de La Rébida T 959 35 03 12
» Los Descubridores T 959531117

Palos de la Frontera

« El Conductor T 959 5307 23

» Sudoeste Alquiler de Yates
T 959 25 13 23 www.sudoeste.info

* Onubaland (Marismas del Odiel
T 959 50 90 11 www.onubaland.com

www.viztorturistica.com
TELEFONOS DE INTERES
Patronato de Turismo de Huelva
T 959 25 74 67 / 959 25 84 67
www.turismohuelva.org
Seguridad y Emergencias T 112
TRANSPORTES

Estacion de Autobuses de Huelva
T 959 25 69 00 www.damas-sa.es

RENFE Informaciéon
T 902 24 02 02 www.renfe.es

Taxis Huelva
T959 25 00 22/959 26 13 13

Taxis Mazagén
T 959 37 72 86/696 44 88 12

Taxis (Moguer)
T 959 37 07 00

Aeropuerto de Sevilla-San Pablo

» Casa Museo Zenobia-Juan Ramén Alameda Sundheim, 26 Hostal Santa Clara * « Parafso T 959 35 00 03 T 959 44 49 00 www.aena.es
Jiménez T959250011 C/ Juan Ramén Jiménez, 20 + El Bodegén T959531105 » Marismas de Dofiana
C/ Ribera, 2 - T 959 37 21 48 www.nh-hotels.com T. 959 37 09 79 » La Réabida T 959 53 00 80 T 959 44 81 51/629 06 05 45 Aeropuerto de Faro
www.fundacion-jrj.es * La Pinta T 959 35 05 59 www.marismasdonana.com T (0) 28980 08 00

H*** Monteconquero Hostal Pedro Alonso Nifio * * La Estrella T 959531202 www.aena-aeroportos.pt

* Museo Diocesano de Arte Sacro
Monasterio de Santa Clara, s/n
T 959 37 01 07

Avda. Pablo Rada, 10
T 959 28 55 00
www.hotel-monteconquero.com

C/ Pedro Alonso Nifio, 13
T. 959 37 23 92

» Turismo de Dofiana
T 954 77 99 56
www.turismodonana.es

Transfers Playas de Huelva
T 959 39 38 73 www.transfershuelva.com



